WEDNESDAY, July 15, 2015 Official Newspaper Issue: 29417

NOTIFICATION
The Ministry of Economy:
NOTIFICATION CONCERNING IMPORTS in UNFAIR COMPETITION PREVENTION
(Communiqué No: 2015/33)

Legal basis and reference

ARTICLE 1 - (1) This notification dated 06.14.1989 and the Law on Prevention of Unfair
Competition in Imports No. 3577, dated 20.10.1999 and numbered 99/13482 Ministerial
Decision on Prevention of Unfair Competition in Importation enacted by the Council
(Decision ) and 10.30.1999 dated and in Imports published in 23861 Official Gazette of the
Regulation on the Prevention of Unfair Competition (Regulation) consisting of imports made
under the provisions of the legislation on prevention of unfair competition final review
investigation (NGGS) said with regard to this application by reference It contains the results
of the assessment made under the legislation.

(2) domestic producers Betareks metallised yarn and Packaging Ind, Beymaks Textile
Export Import Ind. ve Tic. Co.Ltd. and simplex Textiles and Packaging Industry and Trade
Inc. China by (PRC), the Republic of Korea (South Korea), the Republic of India (India) and
Chinese Taipei (Taiwan) originating 5605.00 customs tariff (GTP) classified under
"metallised yarn of textile yarn (whether or not there has been a lace), rope strip or
combined with metal in the form of powder or covered with metal strip at 54.04 or 54.05
positions, and the like "dumping the end of the action against dumping which is currently
being implemented in the importation of the product and lead to or re-re going to harm the
opening of a NGGS grounds made an applicaton with the request.

(3) The said application Katas Tekstil San. Tic. Ltd. Sti.,, Ram Filler Yarn and Textile
Products Industry. and Foreign Trade. Ltd. Sti., Glray Fancy Yarn Ind. Tic. Ltd. Sti.,
Canerler Textile Tourism Automotive Industry. Tic. Ltd. Sti., Ozvayc Textile Trade sec. Ltd.
Sti., Prusa Metallized Yarn Textile Industry. Tic. Ltd. Sti. Hira Textile Fabric and Textile Iron
Trade. ve San. Ltd. Sti. It supported by.

Prevention products subject

ARTICLE 2 - (1) Prevention of products subject to 5605.00 classified under the GTP "textile
yarn of metallised yarn (whether or not there has been a lace), ropes, straps or combined
with metal in the form of powder or covered with metal strip at 54.04 or 54.05 positions, and
the like" is.

(2) Such GTP is provided for informational purposes only, not binding in nature.

(3) Prevention of products subject to tariff position located in the Turkish Customs Tariff
Schedule and / or changes to the definition of the goods does not prejudice the application
of the provisions of this Communiqué.

The representativeness Application

ARTICLE 3 - (1) On the basis of the information and documents submitted at the
application stage, within the framework of Article 18 domestic manufacturers of the
Regulations that apply in the context of Article 20 of the Regulation is understood that
having the representative of the domestic industry.



Existing measures

ARTICLE 4 - (1) dated 24.09.2004 and numbered 25593 published in the Official Gazette
Import Communiqué on the Prevention of Unfair Competition (Communiqué No: 2004/19)
with the People's Republic of China (PRC), the Republic of South Korea (South Korea),
Chinese Taipei (Taiwan) and Indian origin 5605.00 tariff statistics position (CN) classified
under "metallised yarn of textile yarn (whether or not there has been a lace), ropes, straps
or combined with metal in the form of powder or covered with metal strip at 54.04 or 54.05
positions, and so on" What for 2.2 US dollars / kg level entered into force certain measures
against dumping.

(2) the Imports published in Official Gazette No. 27,352, dated 09.17.2009 Communiqué on
the Prevention of Unfair Competition (Communiqué No: 2009/32) and started NGGS,
published in the Official Gazette No. 27648 dated 07.21.2010 Imports Communiqué on the
Prevention of Unfair Competition (Communiqué No: 2010/21) have resulted; measures for
the said products has been extended to 5 years.

Justification

ARTICLE 5 - (1) 03.21.2015 dated and in Imports published in 29302 Official Gazette
Communiqué on the Prevention of Unfair Competition (Communiqué No: 2015/4) and will
end the duration of withdrawal of existing measures and the scope of measures subject
related products domestic the period prescribed by the manufacturer of the legislation
supported by sufficient evidence to open an application with a NGGS could claim to have
been declared.

(2) As a result of examination of the application made, the PRC, India, revealed that South
Korea and found sufficient evidence for a NGGS opened regarding that potential of Taiwan
origin to prevent the dumping case of withdrawal of the measures against the dumping
applied to the subject products and continuing losses or re-occurring.

Decisions and actions

Article 6 - (1) NGGS enough information to be opened, it is understood that there are
documents and evidence, Unfair Competition in Imports Evaluation Board by the PRC,
India, South Korea and Taiwan origin, it was decided to open a NGGS within the framework
of Article 35 of the Regulation for the product in question.

(2) Applicants subject to existing measures, in accordance with Article 35 of the Regulation
shall remain in force until the conclusion of the investigation.

(3) Investigation, the Department of Import General Directorate of Economics (Directorate
General) will be conducted by.

Market economy assessment

ARTICLE 7 - (1) Without prejudice to the provisions by the General Directorate of
Regulation 40 and Article 41, part of an investigation into the decision to determine normal
value; PRC investigation subject to the manufacturer or the product concerned in the
production and sales that the current market economy conditions in the measures under the
Regulation's Annex Article 1 within the period specified in Article 8 case to prove with
sufficient evidence that the determination of the normal value for this producer or producers
of the Regulation of Article 5 otherwise, the provisions of Article 7 of the Regulation applies.
In the implementation of the provisions of Article 7 of the Regulation, the name as a
precedent for other countries with market economy countries it is expected to be elected in
Turkey.



Questionnaires and information collection

ARTICLE 8 - (1) initiate an investigation following the application specified in the Ministry as
determined by the investigation of the products subject to known importers, known resident
in the investigation subject country producers / the exporters and the investigation subject
countries embassies will be made in the report on the opening of the investigation.

(2) In the notification, investigation opening to the communique, non-confidential summary
of the application and will be given information on how to access the questionnaire.

(3) The Ministry can not be identified or can not be notified because of their notification
reach other interested parties, to the questionnaire, the Ministry of Economy are able to
access the relevant section in the website.

(4) written and oral communication relating to the investigation will be conducted in Turkish.
All information relating to the interested parties questionnaire responses and answers,
except that, the document must submit in writing their views and demands in Turkish.

(5) Interested parties, except for the information requested in the form of questions, other
information that is considered to be relevant to the investigation, documents, and views
may submit, together with supporting evidence, the General Directorate within the time
period specified in the second paragraph of Article 9 in writing.

(6) claiming they could be affected by the results of the investigation; but this material in the
first and third paragraphs of the other parties which are not covered (business using the
product as an input, professional organizations, consumer associations, such as the
employee or employer unions manufacturing branch) views in writing to the Directorate
General may submit in the period specified in the third paragraph of Article 8.

(7) The answers to the questionnaire to the relevant parties, other information available
regarding the investigation, documentation and opinions with supporting evidence, unless
stated otherwise submitted in writing. In written submissions of the parties regarding the
name and title, address, e-mail address, telephone and fax numbers should be given.

(8) During the investigation of the Regulation in accordance with the second paragraph of
Article 22, any kind of confidentiality given the record of information, documents and a non-
confidential summary of the views should be presented. Non-confidential summary of
essential information must be in sufficient detail to allow reasonable understanding.
Interested parties may indicate that they are exceptional cases that can not be summarized
in this information. In these exceptional circumstances, the information must be stated that
the cause of that can not be summarized.

Periods

ARTICLE 9 - (1) Article 8 of the first paragraph in question form the answering time for all
interested parties that sent the notification, from the date of sending the notification of the
opening of the investigation mail time involved is 37 days.

(2) All interested parties are not sent in the third paragraph of Article 8 of the notification,
the answer to the questionnaire opinion on the investigation and will start from the date of
publication of this communique may submit in 37 days.

(3) claiming they could be affected by the results of the investigation; but the sixth
paragraph of Article 8 of the other interested parties within the scope of the investigation



regarding this from the date of publication of this communique, which will affect the course
of the investigation can provide in the investigation process.

Failure to come to cooperation

ARTICLE 10 - (1) In accordance with Article 26 of the provisions of the Regulation, within
the period provided one of the interested parties and the desired format in the necessary
information and documents to provide to or that the information and documents to deny
access or to understand that block the investigation or wrong or concerned parties in the
case to give misleading information It deemed not to cooperate. Interim or final
determination within the scope of the investigation of such cases, positive or negative, can
be made according to available data.

(2) the results of the investigation to the subject side bet if it comes to the cooperation of the
relevant parties to avoid or partly cooperation may be less advantageous than the bride to
cooperate.

And address of the competent authority

ARTICLE 11 - (1) the views on the information and documents related to the investigation
should be forwarded to the authorities listed below.

T. C. Ministry of Economy

General Directorate of Imports

Dumping and Subsidies Research Department
Inonu Boulevard No: 36 Emek / ANKARA

Fax: + 90-312-204 8633

E-mail: ngs167@ekonomi.gov.tr

The investigation start date

ARTICLE 12 - (1) the investigation, it is considered that started on Notification of
publication.

Force
ARTICLE 13 - (1) This Communiqué shall enter into force on the date of publication.
Executive

ARTICLE 14 - (1) This Communiqué shall be enforced by the Minister of Economy.
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TEBLIG

Ekonomi Bakanligindan:

ITHALATTA HAKSIZ REKABETIN ONLENMESINE ILiSKIN TEBLIG
(TEBLIG NO: 2015/33)

Yasal dayanak ve basvuru

MADDE 1 — (1) Bu Teblig, 14/6/1989 tarihli ve 3577 sayili ithalatta Haks1z Rekabetin Onlenmesi Hakkinda Kanun,
20/10/1999 tarihli ve 99/13482 sayili Bakanlar Kurulu Karari ile yiiriirliige konulan ithalatta Haksiz Rekabetin
Onlenmesi Hakkinda Karar (Karar) ve 30/10/1999 tarihli ve 23861 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan ithalatta
Haks1z Rekabetin Onlenmesi Hakkinda Y6netmelikten (Y 6netmelik) olusan ithalatta haksiz rekabetin énlenmesi
hakkinda mevzuat hiikiimleri ¢er¢evesinde yapilan nihai gézden gegirme sorusturmasi (NGGS) bagvurusu ile bu
bagvuruya iliskin olarak s6z konusu mevzuat kapsaminda yapilan degerlendirmenin sonuglarimi igermektedir.

(2) Yerli iiretici Betareks Metalize iplik ve Ambalaj San.A.S., Beymaks Tekstil Ithalat Thracat San. ve Tic. Ltd.Sti. ve
Simfleks Tekstil ve Ambalaj Sanayi ve Ticaret A.S. tarafindan Cin Halk Cumhuriyeti (CHC), Kore Cumhuriyeti
(Giiney Kore), Hindistan Cumhuriyeti (Hindistan) ve Cin Tayvani (Tayvan) menseli 5605.00 giimriik tarife pozisyonu
(GTP) altinda smiflandirilan “Dokumaya elverisli ipliklerden metalize iplikler (gipe edilmis olsun olmasin), ip, serit
veya toz seklindeki metalle birlestirilmis veya metalle kaplanmis 54.04 veya 54.05 pozisyonundaki serit ve benzerleri”
rliniiniin ithalinde halen uygulanmakta olan dampinge karsi dnlemin sona ermesinin damping ve zararin devamina
veya yeniden tekrarina yol agacagi gerekgesiyle bir NGGS agilmasi istemiyle bagvuruda bulunulmustur.

(3) Anilan bagvuru Katasa Tekstil San. Tic. Ltd. Sti., Ram Fil iplik ve Tekstil Uriinleri San. ve D1s Tic. Ltd. Sti.,
Giiray Fantezi Iplik San. Tic. Ltd. Sti., Canerler Tekstil Turizm Otomotiv San. Tic. Ltd. Sti., Ozvaycan Tekstil Ticaret
San. Ltd. Sti., Prusa Metalize iplik Tekstil San. Tic. Ltd. Sti. ve Hira Mensucat Kumas Tekstil Demir Tic. ve San. Ltd.
Sti. tarafindan desteklenmistir.

Onleme tabi trin

MADDE 2 — (1) Onleme konu iiriin 5605.00 GTP’i altinda smiflandirilan “Dokumaya elverisli ipliklerden metalize
iplikler (gipe edilmis olsun olmasin), ip, serit veya toz seklindeki metalle birlestirilmis veya metalle kaplanmig 54.04
veya 54.05 pozisyonundaki serit ve benzerleri”dir.

(2) Bahse konu GTP yalnizca bilgi amagh verilmis olup, baglayict mahiyette degildir.

(3) Onleme tabi iiriiniin Tiirk Giimriik Tarife Cetvelinde yer alan tarife pozisyonunda ve/veya esya taniminda
yapilacak degisiklikler bu Teblig hiikiimlerinin uygulanmasina halel getirmez.

Basvurunun temsil niteligi

MADDE 3 - (1) Bagvuru asamasinda sunulan bilgi ve belgeler temelinde, Yonetmeligin 20 nci maddesi gergevesinde
bagvuru yapan yerli iireticilerin Yonetmeligin 18 inci maddesi ¢ergevesinde yerli iiretim dalini temsil niteligini haiz
olduklar1 anlagiimistir.

Mevcut dnlem

MADDE 4 — (1) 24/9/2004 tarihli ve 25593 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan ithalatta Haksiz Rekabetin
Onlenmesine Iligkin Teblig (Teblig No: 2004/19) ile Cin Halk Cumhuriyeti (CHC), Giiney Kore Cumhuriyeti (Giiney
Kore), Gin Tayvani (Tayvan) ve Hindistan mengeli 5605.00 giimriik tarife istatistik pozisyonu (GTIP) altinda
smiflandirilan “dokumaya elverisli ipliklerden metalize iplikler (gipe edilmis olsun olmasin), ip, serit veya toz
seklindeki metalle birlestirilmis veya metalle kaplanmis 54.04 veya 54.05 pozisyonundaki gerit ve benzerleri”ne
yonelik 2,2 ABD dolari/kg seviyesinde dampinge karsi kesin dnlem yiiriirliige girmistir.

(2) 17/9/2009 tarihli ve 27352 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan ithalatta Haksiz Rekabetin Onlenmesine fliskin
Teblig (Teblig No: 2009/32) ile baslatilan NGGS, 21/7/2010 tarihli ve 27648 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan



Ithalatta Haks1z Rekabetin Onlenmesine Iliskin Teblig (Teblig No: 2010/21) ile sonuglanmis; bahse konu iiriine
yonelik 6nlem 5 yil siire ile uzatilmistir.

Gerekee

MADDE 5 — (1) 21/3/2015 tarihli ve 29302 say1l1 Resmi Gazete’de yayimlanan ithalatta Haksiz Rekabetin
Onlenmesine Iliskin Teblig (Teblig No: 2015/4) ile mevcut énlemlerin yiiriirliikte kalma siirelerinin sona erecegi ve bu
kapsamda onlem konusu ilgili iiriiniin yerli iireticilerinin Mevzuatta 6ngoriilen siirelerde yeterli delillerle desteklenmis
bir bagvuru ile bir NGGS ag¢ilmasi talebinde bulunabilecekleri ilan edilmistir.

(2) Yapilan bagvurunun incelenmesi neticesinde, CHC, Hindistan, Giiney Kore ve Tayvan menseli 6nleme konu iiriine
uygulanan dampinge kars1 6nlemin yiiriirliikkten kalkmasi halinde dampingin ve zararin devam etmesi veya yeniden
meydana gelmesinin muhtemel olduguna iliskin olarak bir NGGS ag1lmasi i¢in yeterli delillerin bulundugu
anlagilmustir.

Karar ve islemler

MADDE 6 — (1) NGGS agilabilmesi i¢in yeterli bilgi, belge ve delillerin bulundugu anlasildigindan, ithalatta Haksiz
Rekabeti Degerlendirme Kurulu tarafindan CHC, Hindistan, Giiney Kore ve Tayvan menseli s6z konusu triin igin
Yonetmeligin 35 inci maddesi gergevesinde bir NGGS agilmasina karar verilmigtir.

(2) Bagvuruya konu mevcut 6nlem, Ynetmeligin 35 inci maddesi geregince, sorusturma sonuglanincaya kadar
yirirliikte kalmaya devam edecektir.

(3) Sorusturma, Ekonomi Bakanlig ithalat Genel Miidiirliigii (Genel Miidiirliik) tarafindan yiiriitiilecektir.
Piyasa ekonomisi degerlendirmesi

MADDE 7 - (1) Genel Miidiirliik tarafindan Yonetmeligin 40 inc1 ve 41 inci maddelerinde 6ngoriilen hiikiimler sakli
kalmak iizere, sorusturma kapsaminda normal deger tespitine karar verilmesi halinde; CHC’de sorusturmaya tabi
tiretici veya ireticilerin sorusturma konusu tirliniin iiretiminde ve satisinda Yonetmeligin Ek 1 inci maddesindeki
Olgiitler ¢ergevesinde piyasa ekonomisi kosullarinin gegerli oldugunu 8 inci maddede belirtilen siireler i¢inde yeterli
deliller ile ispat etmesi durumunda bu iiretici veya iireticiler i¢in normal degerin tespitinde Y6netmeligin 5 inci
maddesi, aksi takdirde Yonetmeligin 7 nci maddesi hiikiimleri uygulanir. Yonetmeligin 7 nci maddesi hikiimlerinin
uygulanmast halinde, ad1 gegen iilkeler igin piyasa ekonomisi uygulayan emsal iilke olarak Tiirkiye’nin secilmesi
ongorulmektedir.

Soru formlari ve bilgilerin toplanmasi

MADDE 8 — (1) Sorugturma agilmasini miiteakip, bagvuruda belirtilen ve Bakanlik¢a tespit edilen sorusturmaya konu
iiriiniin bilinen ithalat¢ilarina, sorusturma konusu iilkelerde yerlesik bilinen iiretici/ihracat¢ilarina ve sorusturmaya
konu tlke Blyukelgiliklerine sorusturmanin agilisina iligkin bildirimlerde bulunulacaktir.

(2) Bildirimde, sorusturma agilis Tebligine, bagvurunun gizli olmayan &zetine ve soru formlarina nasil erisilecegi
hususunda bilgi verilecektir.

(3) Bakanlikga tespit edilememesi nedeniyle bildirim gonderilemeyen veya kendilerine bildirim ulagmayan diger ilgili
taraflarin, soru formuna, Ekonomi Bakanlig1 internet sayfasindaki ilgili boliimden erismeleri miimkiin bulunmaktadir.

(4) Sorusturmaya iligkin yazili ve sozIii iletisimler Tiirkge yapilacaktir. ilgili taraflarin soru formuna iliskin yanitlarmi
ve bu yanitlar disinda kalan tiim bilgi, belge, goriis ve taleplerini yazili olarak Tiirk¢e sunmalart gerekmektedir.

(5) Tlgili taraflar, soru formunda istenilen bilgiler haricinde, sorusturmayla ilgili oldugu diisiiniilen diger bilgi, belge ve
goriislerini, destekleyici deliller ile birlikte Genel Miidiirliige yazili olarak 9 uncu maddenin ikinci fikrasinda belirtilen
slire icerisinde sunabilirler.

(6) Sorusturmanin sonucundan etkilenebileceklerini iddia eden; ancak bu maddenin birinci ve {iglincii fikralar
kapsamina girmeyen diger ilgili taraflar (lirlinii girdi olarak kullanan igletmeler, meslek kuruluslari, tiiketici dernekleri,
iiretim dalindaki isci veya igveren sendikalari gibi) goriislerini Genel Miidiirliige yazili olarak 8 inci maddenin iigiincii
fikrasinda belirtilen siire i¢erisinde sunabilirler.

(7) Tlgili taraflarca soru formuna verilen cevaplar, sorusturmayla ilgili sunulan diger bilgi, belge ve goriisler ile



destekleyici deliller, aksi belirtilmedikce yazili olarak sunulur. Yazili sunumlarda ilgili taraflarin isim ve unvani, adres
bilgileri, elektronik posta adresi, telefon ve faks numaralari belirtilmelidir.

(8) Sorusturma siiresince Yonetmeligin 22 nci maddesinin ikinci fikrasi ¢ergevesinde gizlilik kaydiyla verilen her tiir
bilgi, belge ve goriisiin gizli olmayan bir dzeti sunulmalidir. Gizli olmayan 6zet, esas bilginin makul dlgiide
anlagilmasina olanak saglayacak ayrintida olmalidir. Tlgili taraflar, istisnai hallerde bu bilgilerin 6zetlenemeyecek
nitelikte olduklarini belirtebilirler. Bu gibi istisnai durumlarda, bilgilerin 6zetlenemeyecek nitelikte olmasinin
nedenlerinin belirtilmesi gerekir.

Sureler

MADDE 9 - (1) 8 inci maddenin birinci fikrasinda belirtilen bildirimin génderildigi biitiin ilgili taraflar i¢in soru
formunu cevaplandirma siiresi, sorugturmanin agilisina iligkin bildirimin génderildigi tarihten itibaren posta siiresi
dahil 37 glindar.

(2) 8 inci maddenin tigiincii fikrasinda belirtilen bildirimin génderilmedigi biitiin ilgili taraflar, sorugturma ile ilgili
goriislerini ve soru formuna iliskin cevaplarini bu Tebligin yayimu tarihinden itibaren baslayacak 37 giinliik siire
icerisinde sunabilirler.

(3) Sorusturmanin sonucundan etkilenebileceklerini iddia eden; ancak 8 inci maddenin altinci fikrasi kapsamina giren
diger ilgili taraflar, sorusturma ile ilgili goriislerini, bu Tebligin yayimu tarihinden itibaren, sorusturmanin akisini
etkilemeyecek sekilde sorusturma siireci igerisinde sunabilirler.

isbirligine gelinmemesi

MADDE 10 - (1) Yonetmeligin 26 nc1 maddesi hilkmii cergevesinde, ilgili taraflardan birinin verilen siireler dahilinde
ve istenilen bi¢cimde gerekli bilgi ve belgeleri saglamamasi ya da bu bilgi ve belgelere erisimi reddetmesi veya
sorusturmay1 engellediginin anlagilmasi veya yanlis ya da yaniltict bilgi vermesi hallerinde s6z konusu taraf igbirligine
gelmemis sayilir. Bu gibi hallerde sorusturma kapsamindaki gegici veya nihai belirlemeler, olumlu ya da olumsuz,
mevcut verilere gore yapilabilir.

(2) Tlgili taraflarin isbirligine gelmemesi veya kismen isbirligine gelmesi halinde bahse konu taraf i¢in sorusturmanin
sonucu igbirligine gelinmesine nazaran daha az avantajli olabilir.

Yetkili merci ve adresi

MADDE 11 — (1) Sorusturmayla ilgili bilgi ve belgeler ile goriislerin asagida belirtilen yetkili mercie iletilmesi
gerekmektedir.

T.C. Ekonomi Bakanlig1

Ithalat Genel Miidiirliigii

Damping ve Siibvansiyon Arastirma Dairesi

inénii Bulvart No: 36 Emek/ANKARA

Faks: +90-312-204 8633

E-posta: ngs167@ekonomi.gov.tr

Sorusturmamn baslangic tarihi

MADDE 12 — (1) Sorusturma, bu Tebligin yayimi tarihinde baglamis kabul edilir.
Yurarlok

MADDE 13 — (1) Bu Teblig yayimu tarihinde yiiriirliige girer.

Yuritme



MADDE 14 — (1) Bu Teblig hiikiimlerini Ekonomi Bakan1 yiirtitiir.



